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ANGELA SOUMMER-BODENBURG




El pequefio vampiro se va de viaje Angela Sommer-Bodenburg

Los padres de Anton le comunican que irdn a pasar una se-
mana de vacaciones a una granja en un pequefio pueblo.
Anton no cree que sea una buena idea, pero cuando consi-
gue engatusar a Ridiger, lo ve de otra forma. No obstante,
el primer problema con el que topan es cémo trasladar el
ataud de Rudiger, sin contar con el revisor del tren, ni con
la sefiora que les toca en el compartimento, ademas de las
dificultades para localizar el pueblo...



El pequefio vampiro se va de viaje Angela Sommer-Bodenburg

Este libro es para todos los amigos y amigas del pe-
queno vampiro... y para Katja, que, entretanto, ha
aprendido a leer (y, naturalmente, lo que mas le gusta
es leer historias de vampiros), y para Burghardt Boden-
burg, cuyos tiernos dientes se han hecho ya algo mas
agudos.

Angela Sommer-Bodenburg
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A Anton le gusta leer historias emocionantes y espantosas.
Especialmente le encantan las historias de vampiros, de cu-
yas costumbres esta totalmente al corriente.

Ridiger, el pequefio vampiro, es vampiro desde hace por
lo menos ciento cincuenta afos. El hecho de que sea tan
pequerio tiene una razén sencilla: se convirtié ya de nifio en
vampiro. Su amistad con Anton empezd estando una vez
Anton nuevamente solo en casa. Alli estaba de repente el
pequefio vampiro sentado en el poyete de la ventana. An-
ton temblaba de miedo, pero el pequefio vampiro le ase-
guré que ya habia «comido». Realmente, Anton se habia
imaginado a los vampiros mucho mas terribles y, después
de que Ridiger le confesara su predilecciéon por las histo-
rias de vampiros y su temor a la oscuridad, le encontré ver-
daderamente simpatico. A partir de entonces la vida bas-
tante mondtona de Anton se volvié muy emocionante: el
pequefio vampiro trajo consigo también una capa par a él,
y juntos volaron hacia el cementerio y la Cripta Schlotter-
tein. Pronto conocié Anton a otros miembros de la familia
de vampiros.
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Anna la Desdentada es la hermana pequenia de Ridiger.
No le han salido todavia dientes de vampiro, de forma que
ella es la tnica de la familia de vampiros que se alimenta de

leche. «jPero ya no por mucho tiempol!», matiza ella. Tam-

bién lee historias horripilantes.

Lumpi el Fuerte, hermano mayor de Riidiger, es un vampiro
muy irascible. Su voz, a veces alta, a veces chillona, de-
muestra que él se encuentra en los afos de crecimiento. Lo
tnico malo es que no saldré nunca de este dificil estado,
porque se convirtié en vampiro durante la pubertad.
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Los padres de Anton no creen en vampiros. La madre de
Anton es maestra; su padre trabaja en una oficina.
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Tia Dorothee es el vampiro mas sanguinario de todos. En-
contrarse con ella después de ponerse el sol puede resultar
mortalmente peligroso.

El guardidn del cementerio, Geiermeier, persigue a los
vampiros. Por eso los vampiros han trasladado sus atatdes
a una cripta subterrdnea. Hasta hoy, Geiermeier no ha con-

seguido encontrar el agujero de entrada a la cripta.

A los restantes parientes del pequefio vampiro no llega a
conocerlos Anton personalmente. Pero ha visto una vez sus
atatdes en la Cripta Schlotterstein.
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Lector de mapas

Era una suave noche de primavera. Las matas de jazmi-
nes despedian un dulce aroma y la luna bafhaba las casas
de la colonia de una suave luz plateada.

En ese momento la aguja grande del reloj del ayunta-
miento se aproximaba a las doce, y el reloj empezé a tocar:
una, dos...

El pequefio vampiro, que estaba sentado en la copa de
un castafo, iba contando en voz baja:

—... siete, ocho, nueve.

Las nueve..., seguramente no seria demasiado tem-
prano para ir a visitar a su amigo Anton. Era probable que
los padres de Anton hubiesen vuelto a salir, al cine o a casa
de alglin amigo, como hacian casi todos los sadbados.

«jAfortunadamentel», pensé el pequefio vampiro, pues
sélo asi habia sido posible que Anton le acompafiara en
muchas de sus aventuras nocturnas. Por ejemplo, a la fiesta
de los vampiros, en la que Anton, disfrazado de vampiro,
habia bailado con él, para que los demés no se dieran
cuenta de que Anton era un ser humano. jQué pinta tan
graciosa la de Anton bailando cuando tuvo que poner cara
de enamorado!

El pequefio vampiro se rié para sus adentros. Lentamen-
te fue teniendo calor con sus leotardos de lana y debajo de
las dos capas, de las cuales una era para Anton. Decidié vo-
lar hacia la ventana de Anton y llamar.

Las cortinas de la habitacion de Anton estaban echadas,
pero el pequefio vampiro encontré una rendija a través de
la cual podia observar el interior de la habitacién. Vio a An-
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ton sentado en el suelo, inclinado a la luz de la ldmpara del
escritorio sobre un gran mapa.

Con sus largas ufas el vampiro llamo en el cristal y grité
colocando sus manos alrededor de la boca:

—iSoy yo, Rudiger!

Anton levanté la cabeza. Su rostro, que durante un ins-
tante habia parecido asustado, se despejé. Fue hasta la
ventana y la abrié.

—Hola —dijo—. Por un momento pensé que era Tia
Dorothee la que habia llamado.

—De Tia Dorothee no tienes por qué asustarte hoy. Se
ha ido volando a un baile de pueblo —dijo mientras se me-
tia en la habitacion.

—i A bailar?

—Seguro que no. Probablemente estara al acecho de-
lante del local hasta que los primeros invitados se vayan a
casa. Y entonces...

Profirié una carcajada como un graznido, y Anton vio
sus colmillos: afilados y agudos como una aguja. Como
siempre, se le puso carne de gallina.

—Ademas, ella no soporta en absoluto a esa gente —
prosiguié divertido el vampiro—. La Ultima vez habian bebi-
do tanto que Tia Dorothee estuvo dos noches en el ataud
con una intoxicacién etilica.

—liiiih —dijo Anton en voz baja.

Preferia que no le recordaran de ningin modo que los
vampiros, y entre ellos también su mejor amigo, se alimen-
taban de sangre. Por fortuna, Ridiger siempre estaba harto
cuando venia a su casa.

El pequefio vampiro sefialé el mapa:

—iDeberes?

—No —dijo Anton sombrio—. Esta tarde tuve que ir a
ver una granja con mis padres. jAqui, en este villorrio podri-
do!

Sefialé un punto en el mapa, y el vampiro se incliné pa-
ra leer el nombre del lugar:
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—«Pequefio-Oldenbilittel».

—Si, asi se llama el pueblucho —dijo Anton—. jAlli van
a pasar mis padres una semana de vacaciones, en una gran-
jal

—;Solos?

—Yo, naturalmente, tengo que ir con ellos. «Para resta-
blecerme adecuadamente», como dice mi padre. Lejos del
ruido de la gran ciudad, respirar buen aire del campo, ir de
paseo...

Al pronunciar las ultimas palabras su voz soné tan coléri-
ca que el pequefo vampiro tuvo que reirse.

—Tan malo no serd —opind.

—ij¢Sabes lo que dices?! —exclamé Anton, y su cara se
puso roja de rabia—. jPor todas partes nada mas que va-
cas, gallinas cacareando y caballos relinchando! jAlli no se
puede hacer nadal!

—Quizd montar a caballo...

—iBah, montar a caballo! jEn esos caballos de labor!

—QO montar en tractor.

—ijQué aburrido! A mi me gustaria pasar las vacaciones
en algun sitio donde se pueda hacer realmente algo. Pero
en Pequeno-Oldenbiittel...

Furioso, pasé el dedo por el mapa.

—TU escucha sélo cémo se llaman los pueblos vecinos:
Gran-Oldenblttel, Totenbuttel, Viejo-Motten, Nuevo-Mo-
tten. §Qué es lo que puede haber en esos villorrios?

Se le saltaron las lagrimas y rdpidamente se restregé los
ojos con la mano para que el pequefio vampiro no se diera
cuenta de ello. {Sus padres planeaban una semana de vaca-
ciones y ni siquiera se habian molestado en conocer su opi-
nién! jElegian una granja en una regién perdida y ain espe-
raban que él se alegrara de ello!

iAh, él si que hubiera sabido a dénde se podia viajar!
iPor ejemplo, a un balneario como es debido, donde hu-
biera una piscina y toda clase de restaurantes, cines, disco-
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tecas...! jPero en lo dltimo que ellos pensaban era en él y
en sus necesidades!

—Yo me lo imagino bastante agradable —opiné el vam-
piro.

—iPues yo no! —dijo Anton de mal humor.

Luego se quedé perplejo. Se le habia ocurrido una idea.

—;De veras que te lo imaginas asi? —pregunto.

—Pues si. Los nombres de las poblaciones suenan muy
prometedores... jComo si hubiera alli vampiros! jQuiza co-
nozcas a un par de ellos si a la caida de la noche te pasas
por el cementerio de Totenbiittel!'l

—Yo? —dijo enigmatico Anton, y riéndose irébnicamen-
te afladié—: jNosotros!

El vampiro puso una cara de no entender nada.

—;Cbmo que nosotros?

—iMuy fécill —dijo Anton—. jTU te vienes! jContigo se-
ran las vacaciones mas sensacionales de mi vidal
—Pero...

El pequeio vampiro habia perdido el habla.

—No has dicho que te lo imaginabas bastante agrada-
ble? —exclamé Anton.

—Para ti, queria decir.

—Lo que es bueno para mi también es bueno para ti.
O no somos amigos?

—Si...

—¢Y no te ayudé yo cuando tenias prohibicién de cripta
y estabas con tu atadd en la calle? jAcaso no te escondi en
el sétano de mi casa?

—Si...

—;Ves? iY ahora tU puedes hacer algo por mi!

El vampiro volvié la cara y empezé a morderse las ufias.

—Esto me pilla de improviso —murmuré quejumbroso
—. jA nosotros, los vampiros, no nos gustan las decisiones
precipitadas!

—:Y quién ha dicho que ésta lo sea? —exclamd Anton
—. Mis padres no se van hasta el domingo préximo. Asi
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que tenemos tiempo de pensar en todo tranquilamente.
Por ejemplo, en como vamos a llevar tu ataid hasta Peque-
fo-Oldenbittel.

El vampiro se encogié de hombros.

—:Y si se pierde por el camino? —grité—. jEntonces
estoy apafnado!

—En efecto. Por eso tenemos que planear todo meticu-
losamente. Podriamos quiza...

En ese momento oyeron voces en la puerta del piso.

—iMis padres! —exclamé asustado Anton—. Ellos no
vuelven nunca tan pronto.

El vampiro habia saltado de improviso al poyete de la
ventana, donde estaba extendiendo su capa.

—iVuelve mafiana por la noche! —le grité Anton—. Ha-
blaremos entonces de todo lo demés.
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Nervios irritables

Anton cerré la ventana, eché las cortinas y empezo a
doblar el mapa. Su madre llamaria en seguida, ya que ha-
bria visto luz por debajo de su puerta.

—Anton, ;todavia estds despierto? —pregunto, ahora
dando golpes en la puerta.

—Humm —grund él.

Ella entré y le miré sorprendida.

— Todavia no te has desnudado?

—No.

—Y aqui vuelve a haber un aire sofocante...

Con pasos rapidos fue hacia la ventana y la abrié de par
en par.

—Antes de irte a dormir tienes que dejar que se ventile,
Anton. jEl aire viciado no es sano!

—Si, si —dijo Anton, riéndose para sus adentros.

Al fin y al cabo ella no podia saber que era la marca de
olor especial de Rudiger lo que ella habia olido.

— Por qué habéis vuelto tan temprano? —pregunté.

—Seguro que tU aun tenias algo previsto.

—No. Sélo queria...

. ver un poco la televisién, ;no es cierto?

—iYo? ;Ver la television? jHe estado mirando el mapal

Como de todas maneras no conseguia doblarlo correc-
tamente, volvié a desplegarlo sobre el suelo.

—Queria saber qué hay en los alrededores préximos a
Pequefio-Oldenbiittel.

—Y qué has encontrado?
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—Totenblttel..., eso suena bastante interesante. ;Aca-
so habra alli... vampiros?

—iVampiros, vampiros!

De repente la voz de su madre soné enfadada.

—iTU no debes tener ninguna otra cosa en la cabezal!
iEso es sélo por las historias de vampiros que lees conti-
nuamente!

Ella fue hasta la estanteria de libros y sacé los preferidos
de Anton.

—Drécula..., La Venganza de Dracula..., Vampiros. Las
Doce Hlstorlas I\/Ias Terribles..., En la I\/Ians:on del Conde
Drécula..., Carcajadas desde la Cr/pta

Uno tras otro iba dejando caer los libros encima de la
cama.

—Solo con leer los titulos me corren ya escalofrios por
la espalda.

Cada vez que cafa un libro en la cama, Anton se estre-
mecia dolorido. Sin embargo, no decia nada sobre ello pa-
ra no irritar alin mas a su madre; si no, quiza le quitara los li-
bros.

—Tienes los nervios irritables, ;eh? —dijo solamente,
mientras cogia los libros y los volvia a colocar cuidadosa-
mente en el estante.

—¢Acaso tU no? jSi pudieras oir cdmo te quejas y gritas
a veces mientras duermes!

—Es porque estoy sofiando con el colegio.

—Ya, ya. i Tenéis entonces una Dorothee en el colegio?

—Dorothee?

Anton se puso pélido.

—La dltima noche gritabas: «jTia Dorothee, por favor,
no me muerdas!» ; Puedes explicarme eso?

—Bueno, ésa... —buscé a trancas y barrancas las pala-
bras—, ésa es la sefiora de la limpieza. Ella... tiene unos
dientes tan puntiagudos... Y hace poco me dejé olvidada la
bolsa de deportes en la clase y volvi a entrar, y entonces...
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entonces ella me mir6é con sus dientes puntiagudos de una
manera que...

Habia empezado realmente a sudar durante su relato.
Su madre simplemente se reia incrédula.

—Tal y como te conozco, ti no moverias un dedo por
una bolsa de deporte olvidada.

—Habia dinero dentro —dijo répidamente.

iQue su madre tuviera que descubrir siempre sus intri-
gas! El podia idear las cosas mas increibles, pero a pesar de
ello siempre le pillaba. Sélo servia una cosa: decir la ver-
dad.

—Bueno.

Tom¢ aire profundamente.

—Tia Dorothee es la tia de Rudiger, el pequefio vampi-
ro, de Ana la Desdentada y de Lumpi el Fuerte. Ademas,
ella es el vampiro mas peligroso de la familia von Schlo-
tterstein.

Durante un momento su madre estuvo demasiado des-
concertada para poder contestar. Luego sus ojos empeza-
ron a echar chispas, y exclamé:

—iYa no puedo soportar mas esas eternas historias de
vampiros!

—Pap4, al parecer, si —opiné Anton.

—¢Por qué?

Anton sefialé con una inclinaciéon de cabeza la puerta
entornada.

—Acaba de encender la televisiéon. Precisamente ponen
una pelicula de vampiros: «Dracula, El Caminante Solitario».

El sonido de la television llegd suave hasta ellos.

—Estas sospechosamente bien enterado —dijo la ma-
dre.

El noté cémo se ponia colorado. Naturalmente no po-
dia reconocer que ya, durante toda la tarde, se habia ale-
grado por la pelicula.

—Entonces es verdad.

—;El qué?
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—Que querias ver la television. Y si nosotros no hubié-
ramos llegado tan pronto...

—iPero, mama! —se indigné Anton.

—Si, si —dijo la madre—. Sélo que esta vez no te sal-
dras con la tuya, porque ahora te vas a desnudar y te vas a
la cama.

—Si —grufidé Anton, intentando poner una cara com-
pungida.

Sin embargo, tuvo que morderse los labios para no reir-
se: jsu madre, al parecer, habia olvidado que él tenia una
television propia en su habitacién!
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